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Oracion de Larga Vida para Tulku Lobsang Damchoe Nyima Rimpoché
Compuesta por S.S. Kyapgon Ngawang Tenzin Rimpoché
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Om Svastil
Protector inmortal de larga vida, Amitayus,
supremo otorgador de longevidad, Ushnisha Vijaya,
y noble rueda que concede todos los deseos, Jetsun Tara,
a los fres os ruego: jconceded auspiciosidad aqui y ahoral
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Lobsang Gyal-Wei Ten-La Rab-Tu Jung
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Damchoe Chog-Thar Pel-Wei Ka-Drin Chen
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Ordenado en las ensenanzas Lobsang (Lobsang Drakpa) del Victorioso,
sirviendo a maestros auténticos de diferentes tradiciones mediante los tres tipos de cumplimientos,
el bondadoso, difundiendo el sagrado Dharma en todas direcciones,
que el sol de las ensenanzas del Dharma brille eternamente.
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Habiendo surgido el Mahdmudra, el sendero de la liberacién, en tu mente de sabiduria,
y actualizado los Seis Yogas de Naropa, el sendero de los medios hdbiles,
disolviendo de este modo los canales, los vientos y las gotas esenciales en el canal central,
Senor de la Culminacidn, jque tu vida sea siempre segural
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iQue a fravés del poder de la infalible verdad de suplicar de esta manera,
puedas U, el protector, permanecer seguro
hasta que el océano de samsdra se vacie,
y que tus actividades en beneficio de las ensenanzas y de todos los seres florezcan!

Traducido del tibetano al inglés por Khenpo Sonam Bumdhen, editado por Lisa Larsson.
Traducido del inglés al espanol por Inma Vicente.
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